
Руководство по правам человека к Целям в области
устойчивого развития
Взаимосвязь прав человека с всеми Целями в области устойчивого развития и соответствующими задачами
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Цель Задача Документ Статья / Описание

Содействовать созданию мирных и
свободных от социальных барьеров обществ
в интересах устойчивого развития,
обеспечивать доступ к правосудию для всех
и создавать эффективные, подотчетные и
основанные на широком участии учреждения
на всех уровнях.

16.a

Укреплять соответствующие национальные
институты, в том числе на основе
международного сотрудничества, с целью
создания на всех уровнях, в частности в
развивающихся странах, потенциала для
предотвращения насилия и борьбы с
терроризмом и преступностью.

Indicators
16.a.1
Hаличие независимых национальных
правозащитных институтов, действующих в
соответствии с Парижскими принципами

UNDHRD
ДЕКЛАРАЦИЯ О ПРАВОЗАЩИТНИКАХ
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2.1
Каждое государство несет основную ответственность и обязанность защищать, поощрять и осуществлять все права человека и
основные свободы, в частности путем принятия таких мер, какие могут потребоваться для создания всех необходимых
условий в социальной, экономической и политической, а также в других областях и правовых гарантий, необходимых для
обеспечения того, чтобы все лица под его юрисдикцией, индивидуально и совместно с другими, могли пользоваться всеми
этими правами и свободами на практике.

2.2
Каждое государство принимает такие законодательные, административные и иные меры, какие могут оказаться необходимыми
для обеспечения эффективных гарантий прав и свобод, упомянутых в настоящей Декларации.

9.1
При осуществлении прав человека и основных свобод, включая поощрение и защиту прав человека, упомянутых в настоящей
Декларации, каждый человек, индивидуально и совместно с другими, имеет право на пользование эффективными средствами
правовой защиты и на защиту в случае нарушения этих прав.

9.2
С этой целью каждый человек, чьи права или свободы предположительно нарушены, имеет право лично или через посредство
законно уполномоченного представителя направить жалобу в независимый, беспристрастный и компетентный судебный или
иной орган, созданный на основании закона, рассчитывать на ее безотлагательное рассмотрение этим органом в ходе
публичного разбирательства и получить от такого органа, в соответствии с законом, решение, предусматривающее меры по
исправлению положения, включая любую надлежащую компенсацию, в случае нарушения прав или свобод этого лица, а также
право на принудительное исполнение этого решения или постановления без неоправданной задержки.

9.3  С этой же целью каждый человек, индивидуально и совместно с другими, имеет, в частности, право:
9.3.a
в связи с нарушениями прав человека и основных свобод в результате политики и действий отдельных должностных лиц и
государственных органов подавать жалобы или иные соответствующие обращения в компетентные национальные судебные,
административные или законодательные органы или в любой другой компетентный орган, предусмотренный правовой
системой государства, которые должны вынести свое решение по данной жалобе без неоправданной задержки;

9.3.b
присутствовать на открытых слушаниях, разбирательствах и судебных процессах с целью сформировать свое мнение об их
соответствии национальному законодательству и применимым международным обязательствам и принципам;

9.3.c
предлагать и предоставлять профессиональную квалифицированную правовую помощь или иные соответствующие
консультации и помощь в деле защиты прав человека и основных свобод.

9.5
Государство проводит незамедлительное и беспристрастное расследование или обеспечивает проведение расследования
всякий раз, когда имеются разумные основания полагать, что на любой территории, находящейся под его юрисдикцией,
произошло нарушение прав человека и основных свобод.

12.2
Государство принимает все необходимые меры в целях обеспечения защиты, с помощью компетентных органов, любого
человека, выступающего индивидуально и совместно с другими, от любого насилия, угроз, возмездия, негативной
дискриминации де-факто или де-юре, давления или любого иного произвольного действия в связи с законным
осуществлением его или ее прав, упомянутых в настоящей Декларации.
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12.1 Каждый человек имеет право, индивидуально и совместно с другими, участвовать в мирной деятельности, направленной
против нарушений прав человека и основных свобод.
12.3
В этой связи каждый человек, индивидуально и совместно с другими, имеет право на эффективную защиту национального
законодательства в случае принятия ответных мер или выступлений с использованием мирных средств против деятельности
или действий, вменяемых государству, результатом которых являются нарушения прав человека и основных свобод, а также
против актов насилия, совершаемых группами или отдельными лицами и затрагивающих осуществление прав человека и
основных свобод.

14.3
Государство обеспечивает и поддерживает, когда это необходимо, создание и развитие новых независимых национальных
учреждений по вопросам поощрения и защиты прав человека и основных свобод на всей территории, находящейся под его
юрисдикцией, таких, как омбудсмены, комиссии по правам человека или любые другие формы национальных учреждений.

15
Государство несет ответственность за поощрение и содействие преподаванию прав человека и основных свобод на всех
уровнях образования и за обеспечение включения всеми лицами, ответственными за подготовку юристов, сотрудников
правоохранительных органов, военнослужащих и государственных служащих, в свои учебные программы соответствующих
элементов преподавания прав человека.

МПГПП
Международный пакт о гражданских и
политических правах (МПГПП)

Show all articles
2.2
Если это уже не предусмотрено существующими законодательными или другими мерами, каждое участвующее в настоящем
Пакте Государство обязуется принять необходимые меры в соответствии со своими конституционными процедурами и
положениями настоящего Пакта для принятия таких законодательных или других мер, которые могут оказаться необходимыми
для осуществления прав, признаваемых в настоящем Пакте.

МПЭСКП
Международный пакт об экономических,
социальных и культурных правах
(МПЭСКП)
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11.1
Участвующие в настоящем Пакте государства признают право каждого на достаточный жизненный уровень для него и его
семьи, включающий достаточное питание, одежду и жилище, и на непрерывное улучшение условий жизни. Государства-
участники примут надлежащие меры к обеспечению осуществления этого права, признавая важное значение в этом
отношении международного сотрудничества, основанного на свободном согласии.

Орхусская конвенция
конвенция О доступе к информации,
участию общественности в принятии
решений и доступе к правосудию по
вопросам, касающимся окружающей
среды
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4.8
Каждая Сторона может разрешить своим государственным органам взимать плату за предоставление информации при
условии, что эта плата не превышает разумного уровня. Государственные органы, намеревающиеся взимать плату за
предоставление информации, сообщают подателям просьб тарифы ставок, по которым могут взиматься сборы, с указанием
обстоятельств, предусматривающих взимание сборов или освобождающих от их уплаты, и случаев, когда информация
представляется при условии предварительной оплаты такого сбора.

Escazú Agreement
Regional Agreement on Access to
Information, Public Participation and Justice
in Environmental Matters in Latin America
and the Caribbean
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4.3
Each Party shall adopt the necessary measures, of a legislative, regulatory, administrative or any other nature, in the framework of its
domestic provisions, to guarantee the implementation of the provisions of the present Agreement.

4.10
The Parties may promote knowledge of the provisions of the present Agreement in other international forums related to environmental
matters, in accordance with the rules of each forum.

7.12
Each Party shall promote, where appropriate and in accordance with domestic legislation, public participation in international forums
and negotiations on environmental matters or with an environmental impact, in accordance with the procedural rules on participation of
each forum. The participation of the public at the national level on matters of international environmental forums shall also be promoted,
where appropriate.

10.2
Each Party, in line with its capacities, may take, inter alia, the following measures:

10.2.a
train authorities and civil servants on environmental access rights;

10.2.b
develop and strengthen environmental law and access rights awareness-raising and capacity-building programmes for, inter alia, the
public, judicial and administrative officials, national human rights institutions and jurists;

10.2.c
provide the competent institutions and entities with adequate equipment and resources;

10.2.d
promote education and training on, and raise public awareness of, environmental matters, through, inter alia, basic educational modules
on access rights for students at all levels of education;
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10.2.e
develop specific measures for persons or groups in vulnerable situations, such as providing interpreters or translators in languages
other than official languages when necessary;

10.2.f
acknowledge the importance of associations, organizations or groups that train the public on or raise public awareness of access rights;

10.2.g
strengthen capabilities to collect, retain and evaluate environmental information.

11.1
The Parties shall cooperate to strengthen their national capacities with the aim of implementing the present Agreement in an effective
manner.

11.2
The Parties shall give particular consideration to least developed countries, landlocked developing countries and small island developing
States from Latin America and the Caribbean.

11.3
For the purposes of implementing paragraph 2 of the present article, the Parties shall promote activities and mechanisms, such as:

11.3.a
discussions, workshops, expert exchanges, technical assistance, education and observatories;

11.3.b
developing, sharing and implementing educational, training and awareness-raising materials and programmes;

11.3.c
sharing experiences of voluntary codes of conduct, guidelines, good practices and standards;

11.3.d
committees, councils and forums of multisectoral development stakeholders to address cooperation priorities and activities.

11.4
The Parties shall encourage partnerships with States from other regions, intergovernmental, non-governmental, academic and private
organizations, as well as civil society organizations and other relevant stakeholders to implement the present Agreement.

11.5
The Parties recognize that regional cooperation and information-sharing shall be promoted in relation to all aspects of illicit activities
against the environment.

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights
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25
States parties to the present Charter shall have the duty to promote and ensure through teaching, education and publication, the respect
of the rights and freedoms contained in the present Charter and to see to it that these freedoms and rights as well as corresponding
obligations and duties are understood.

Maputo Protocol
Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa

Show all articles
26.2
States Parties undertake to adopt all necessary measures and in particular shall provide budgetary and other resources for the full and
effective implementation of the rights herein recognised
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